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Antes de conceber as personagens Martim. O mOGO guerrei -
ro. corajoso aventureire portugués. e Iracema, a virgem india
dos “Vabios de mel”, José de Alencar anuncia a temdtica da
fusdo das duas racas da quai nasce 0 DPOVO hrasileiro no poema
épico inacabado Os Filhos de Tupd. A origem da nacicnalida-
de. a uniZo de povos pela mistura de sangues gstranhes {"Onde
estio estes povos primitives/Que & de nossos irmdos, teus
primogénitos./De teus fithos selvagens, minha terra?/[.]
Misturaram Seu Sangue ag sangue estranho.” .p.567) que encon-
tra o seu expoente simbdlico no nascimento do filho de
Iracama ¢ Martim e na unido de Ceci e Peri em O Guarani. ocupa
o espirito do poeta com 0 deliberado objectivo de criagdc de
um mito aglutinador que una as forgas mentais e fisicas de
uma naciio que. neste momento da sua historia, se procura
tegitimar e autonomizar em relagdc & antiga metrdpole e 4

Clburopa.

“Teus filhos. patria. o sangue tém dos lusos.
Que dum revés da espada outro hemisféric
Talharam do infinito. Cuja langa,

Maste da cruz, gravou a lei de Cristo
Onde a voz ndo chegou de seus apdsicios.
Povo exiguo. assinou-the Deus o berce

Da cabeca da Eurcpa. sobre ¢ cranio;
Donde os arcanos rasgue do futurc

£ do universo as raias descortine.
Fstreito promontério. ninho d daguia
Prestes a desferir os largos surtos:
fssa nesga de terra, ainda sobrava

Para conter-lhe o reino: mas ndo cabe

0 grande coragdo da raga ilustre.

Que além, buscando espage onde respire.
Conquista o munde antigo. inventa o NoOvo.
[.] ‘

Antes que o mar, qual tigre saciado

Que a presa repudia. nesta plaga
Rejeitasse os intrépidos corsdrios:
Dominava teus campos scberanos

Uma raca valente, grande e forte.” (pp. 566-567)

A glorificacdc poélica da comunhdc de racas da qual pro-
vém a mesticagem tipica do Brasil, enuncia, além da temati-
ca principal - a fixacdo das origens -, molivos que prova-
rio ser recorrentes nos romances historices de tematica
indianista de Alencar: os lusos como povo errante atratdo
pelo mar, ¢ dominio da terra por esses marinheircs que, como
um tigre, dominam e devoram a "raca valente, grande e forte”.
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ITracema (1865) €. nas palavras do autor, uma lenda inspi-
rada pelas reminiscéncias das paisagens do seu Cearad natal?,
lenda que miticamente une em uma inesquecivel historia de
amor a herdeira da "raga valenie”, qgue ocupava 0§ “campos
soberanos”, ¢ Martim, de sangue tuso, dessa pdtria escolhi-
da por Deus para ser o seu braco evangalico na terra. cue
busca “ espage onde respire,/cenquista o mundo antigo, inven-
ta o novo.” O vaguear dos portugueses peles mares teva-os a
terras brasileiras onde se dd o encontro com s povos selva-
gens, Tithos do contacto directo com a natureza e com a
terra. 0 mar liga. assim, para sempre, Portugal e o Brasit,
como une Iracema e Martim, criando um novo mundo pela des-
truicdo do antigo. inevitaveimente modificado pelo contacto
com a civilizagdo que, apesar do deslumbramento que sente
face a uma paisagem exdlica e grandiosa ¢ um povo belo e
jyre, na sua dnsia de posse o sacrifica,

Iracema, representante da renlncia e abnegacdc india, e
também- da sua morte. & & Tilha das serras, do sertéc e da
floresta. poeticamente descrita por José de Alencar fazendo
recurse aos elementos da natureza numa enumeragdo de Lipo
analitico, fixando-se sucessivamente nas virias parles do
corpo: os seus cabelos sdo mais negros do que a asa da grad-
na, o seuw sorriso ¢ mais doce do que o Tavo da Jali e o sou
halito perfumado recende mais do que a baunitha. O narrador.
que nos apresenta Tracema no segundo capitu!o. nrolongs o tom
poético do primeire para construir uma figura Teminina sen-
sual e exdtica, optando por pormencres descritivos que criam
um campo semdntico ligado aos sentides e & sedugdo do corpo:

“Tracema saiu do banho: o aijéfar d'dgua einda a roreja,
como a doce mangaba gque corou em manhd de chuva.”{p.40)

Ainda coberta pela dgua doce da lagoa, a virgem india vé@
pela primeira vez Martim que tem nas faces "o branco da
areias que bordam ¢ mar”. 0 contrasie que se estabelece entre
os diferentes tipos de dgua - a dgua calma, estdvel, imdvel
da lagoz e a é&gua do war, dindmica, em perpéiuc movimento -
estd em consondncia com a mudanca de cendrio do primeiro para
o segundo capitulo. A abertura épico-lirica da obra faz-se
pela invocacdo dos mares Dbravios sulcados por uma “afoula
jangada” que veloz Teva consigo Martim, Moacir., o fitho de
Iracema e do guerreiro portugués, ¢ um cde. 0 ambiente mari-
Timo domina a cena com o venio, as vagas, a praia da qual se
afasta a embarcacdo. a vela enfunada em direcgdo & imensida-
de do -oceano. Considerandc, nesta descricdo, segunde a ter-
minologia usada por Philippe Hamon, o mar como “toma intro-
dutério™. comprovamos que este se desenvolve através de uma
“nomenclatura™, elementos articulatdrios intimamente rela-
cionados com o tema como ¢ ‘barco’, as ‘vagas’. a ‘vela’, e
“predicados”, os adjectivos. a expansdo metaférica (“bra-
vips', ‘afouta’. ‘veloce', ‘brigso e altivo'), que orientam
a leitura para uma particular drea semdntica na qual se con-
Juga o elemento maritimo com o masculing. No segundo capitu-
lo, no qual o narrador inicia a analepse que nos permitira
conhecer a histéria, apresenta-se um cendric diverso, espago
de ambiéncia feminina dominado pela serra, fauna. flora,
cheiros e sabores da Tloresta. Do mar vem o guerreiro, per-
turbador da paz de Iracema, portugués aventureirc e conguis-

Y OCf. M.* Aparecida Ribeirc. "Relendo [racems™ in Iracema. p.5.

162




tador. que descobre a terra virgem e viola o espage da serra,
da natureza tropical. ao qual pertence Iracema. que @
Iracema. O ser que vem dc mar, o homem, encontra a ferra,
principio pacifico, ¢ feminino. a permanéncia. Iracema vive
“muito além dagquela serra”, no coracdo da terra, na flores-
ta, misteriosa e secreta, que guarda o segredo da Tecundida-
de e da vida. como um ventre materno. Martim traz consigo 0
"azul triste das dguas profundas”. instaveis e incertas.

“— [scutou, Iracema, cantar a gaivota?

— Iracema escutou o grito de uma ave do mar que
ela ndo conhece.

- [ a atiati, a garca do mar, e tu és a virgen
da serra, que nunca descedu as alvas praias
onde arrebentam as pndas.” (p.57)

Se da dgua do mar nasce a massa indiferenciada que dd ori-
gem & vida. @ na terra que estdc os germens da diferenca, o
homus do qual o homem foi criado. Assim nasce Moacir, repre-
sentante simbdltico da nova raca: da horizontalidade do mar e
da verticalidade das serras, do masculing e do feminino, que
aponta ao céu, do eternc movimento das dguas e da estabili-
dade e permanéneia da terra,

Momento fulcral no percurso da histdria, o encontro entre
0s dois mundes marca a submissdo dos dois seres - submissio
de Martim aos sentidos. despertados por lracema apenas saida
do banhe. e submissdo de Iracema a um sentimento amoroso que
nasce, simbolizado pela renlncia ds armas com as cquais se
tinha defendido do estrangeiro. A descrigdo e narragdo do
encentro, realizados pelo recurso a indices do campo simbo-
lice do Fatum, alertam ¢ leitor mais avisado para o desen-
volvimento de uma historia de amor que serd marcada por fTor-
tes pulsoes. mas também por uma fatalidade incontorndvel - o
guerreiro, cré Iracema, de infcio, & “um meu espirito da flo-
resta” e Martim & ferido na Tace pela Tlecha da india. A ine-
vitabiiidade da seducdo entre a terra e o mar tem como rever-
so a incompatibilidade entre os dois elementos: um, como
vimos, simbolo da permanéncia e da firmeza, e, 0 oulro, da
dindmica, do estade transitdrio, da incerteza, da dovida,
enfim, de uma errdncia afectiva e fisica.

0 encontro &, também, entre-o indic e o portugués, des-
Tumbrado pela beleza india desde o instante em que tocou pela
primeira vez as praias do Brasil., como se pode comprovar pela
Carta de P8ro Vaz de Caminha. O relacionamentc entre os dois
povos serd pautado pela atraccic do diferente. em seguida
pela convivéncia e. finatmente, pela aniquiltagdo do mais
fraco para dar origem a uma situagdo nova, como acontece com
Iracema ¢ Martim. Seria de esperar, como afirma Alfrede Bost
em Dialéctica da Colonizacdd®, que no imaginaric pés-colonial
a personagem do indio fosse construida comoe rebelde face ao
invasor (0 americanc contra o eurppau). No enlanto, na fic-
cdo alencariane o que se constata é a comunhdo das duas racgas
e, principaimente, o sacrificio e ndo resisténeia do indio.

Sentindo-se atraido por Iracema, logo desde o inicio
Martim se sente dividido entre a saudade da pétria, da Tami-
1ia e cda "virgem dos castos amores”, frute de uma relagdo

* Cf. Alfredo Bosi, Dialéctica da Colonizagdo. p.179.
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intelectualizada, e o amor ardente, do campe dos sentidos,
pela jovem india. A duplicidade de sentimentos, o viver da
cisdo afectiva tipica do herdi romintico. & oscilagdo, fa-
1o desejar o que estd Tenginquo, sentinde, no entanto. nao
poder viver sem o que tem perto de si numa clara errdncia
afectiva. Além dissco, herdeiro dos valores portugueses,
manifesta um cardcter errante que v& no mar a possibilida-
de de novas aventuras e se v@ prisioneire da terra, dema-
siado pequena para as suas ambicdes, como se explicava em
0s Filhos de Tupd. Por isso, reconhece o grito da gaivota,
procura no céu indicacdes para chegar a orla maritima fugin-
do da floresta, senle o vento aracati que sopra do mar. Jé
consumada a relacdo com Iracema, o jovem portugués v& um
Barco e o seu espirito abandona-se com tristeza ao encontro
das possibilidades oferecidas petas velas ao venlo, esque-
cendo-se do amor que The devota, fiel e constante, lIracema.
Por isso, Martim parle sempre, e quando ndo estd de parti-
da. pensa no momento em que partird. deixando & fndia o
papel da espera. Iracema fica na praia, pacientemente repe-
tindo os gestos das mulheres que” aguardam os maridos, os
namorados, inevitavelmente atraidos pelo apelo do mar, A
proposite. afirma José Victor Adragdo, em Poriugal ¢ o Mar:
“Comp ndo hi-de sentir-se o homem um ser dividide entre a
estabilidade entorpecente da terra firme e a dnsia dos gran-
des mares?. 0 homem portuguds cedo se apercebeu dessa dua-.
lidade. De pé. a beira mar encarava as dguas como um convi-
te, como um desafio. ALé as donzelas. ainda a nossa 1ingua
era uma crianga, escolhiam o mar como confidente & junto
dele atendiam o sew amigo. Ainda que as ondas as cercassen,
elas permaneciam confiantes, atendendo o seu amigo.”

Iracema Ltambém permanece confiante, apesar da tristezs e
desespero que a consomem: “Se tu ndo vens, disse a virgem,
Iracema morrerda contige.”(p.54) Na sua coragem e constincia
amorosa, a Jovem india renuncia a si propria aceitando tro-
car as serras pela praia. Perene nas suas qualidades, supe-
rioriza-se em relacio a Martim pela fidelidade que The devo-
ta. Intwi no comportamento do ser amade o anseio do mar, a
saudade da patria ("uma alma oxilada da pitria”)., mas quer
“recothé-to em si como um asile impenetrivel” (p.49). 0 nar-
rador descreve o crescende da tristeza de Iracema, mas alir-
ma sempre que ainda ndo se arrependeu, apesar de um senti-
mento de saudade das serras natais que comeca a definir-se;

“Ergueu ela os olhos e viu entre as folhas da pal-
meira sua linda Jandaia. que hatia as asas, e
arrufava as penas com ¢ prazer de vé-la.

A lembranga da pdtria, apagada pelc amor, ressur-
giu em seu pensamento. Viu os Tormoscs campos do
Ipu. as encostas da serra onde nascera, a cabana
de Araquém, ¢ teve saudades: mas naguele instan-
te, ainda ndo se arrependeu de os ter abandona-
do.” (p.85)

A caracterizagdo de Tracema, realizada nestes termos posi-
tivos e através de um discurso poélico com constantes alu-
s@es & natureza, num texto em forma de lenda. visa a ideali-
za¢do do indio e, consequentemente, das origens do Brasil. Um
indio que se sacrifica e se ahandona ao destino tragado dora-
~vante pelo invasor brance. Mas. a construgdo de Iracema por
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pouco ndo se fixa apenas no dominic do simbolo, correndo o
risco de the faltar complexidade e desenvolvimento espiri-
tual.

Por seu lado. a errédncia afectiva e Tisica de Martim. que
o afasta Iracema e da terra brasileira, vai conduzi-lo num
percurso de perda que atinge ¢ climax com a morte de Iracema.
Parte, mas inicia também um eterno retorno, com saudade de
Iracema, com saudade da terra estrangeira que agora sente
sua:

“Afinal volta Martim de novo &s terras, que foram
de sua felicidade, e sdo agora de amarga sauda-
de. Quando seu pé sentiu o calor das Dbrances
areias, em seu coragdo derramou-se um fogo, que
o requeimou: era 0 Toge das recordacbes que
ardiam como a centelha sob as cinzas."(p-95H)

0 lugar da permanéncia é o Brasil - ¢ sangue Tuso per-
manece na nacdo e na raca que ajudou a criar, como j& tinha
“sido anunciado no iniciec do romance com ¢ eco vibrante, brisa
da terra. memdria. gue. por entre o marulho das vagas, pro-
nuncia o nome de Jracema. Sedutora, a brisa, chama o filho
do mar. A vaga ¢ como uma pulsdo instintiva, do dominio do
inconsciente, gque traz a Tembranga do amor e o apelo da
terra. Ndo tinha sido o desejo de Iracema que Mariim fosse
um ser terrestre, uma drvore? "A flor da mata é formosa quan-
do tem rama que a abrigue, e tronco onde se entace.”(p.46)
Mas, Martim, o portugués. pertence ao oceano, deixando para
sempre na alma brasileira a saudade de ser lenhe sulcande os
mares - permanentemente em errdncia. [ essa & heranca que
lega & Moacir: um sentimento de saudade & mistura com a dnsia
de partir que fard dele, brasiieiro, um ser errante: "0 pri-
meiro cearense, ainda no berco, emigrava da terra da patria.
Mavia ai & predestinacdo de uma raca?”(p.95) Da mde. herda a
sensualidade, a gentileza apelativa des sentidoes ligads &
natureza, ¢ ¢ sentimento de pertenca representado pelas raf-
zes das drvores da floresta virgem cue o 1igardo para sempre
a selva-mie.
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